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'QUARANTA MIL DUROS.

MONOLECH.

—

«Vaja, que digan lo que vulgan, que fassan lo que

" vulgan, jo haig de ser diputal.

»No faig discursos es cert; pero arrenglero 40 mil du-
ros yno han vist may vostés un discurs mes convincent.

:Xb 40 mil duros A la m& no hiha ningt que ‘m
resisteixi.

»Vots son trunfos y duros son vols. o

»Hi ha déu mil electors & Barcelona, y 40 mil duros
preparals, 6 sigan quatre duros per vol. Are si, que ‘|
que desdenyi ‘ls méus quatre auros sera que no vol
sopar, Y succehira all6 de gui no vola no sopa.»

hizis parla un candidat, passejantse peél carrer d’
Arago.

DIALECH.

L¢ escena passa en una casa del carrer de Fontane-
llas. Interlocutors: un senyd gros 'y un sepyoret moll
disminuhit.

—; Vol dir que ‘n sortirém?

—Mira noy, encare gu‘ et3s molt jove; tu mateix ho
compendris, si ‘ esplico..,

—;Qué?

—Que hi ha zelius en gran escala.
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BARCELONA.

—Se ‘n necessilan molts.
—N* hi ha moltissims.
—(Quanis?
.—La Marl!..
—Set mil?..
.—No fassas conversas, sino °‘Is de I° Esquella té I’
gafaran y te la posardn en la seccid de trenca-closcas
per averiguar qui ‘Is dona. ¢No véus? Are sense voler
entre ti y jo ho havém dit.
—Dispensi; pero cuyti, digui jquants n* hi ha?
—~Quaranta mil. ) -
—1Vicloria! Ab un exércit de quaranta mil soldals,
hem guanyat la batalla.

EN LA REUNIO DE LLOTJA.

Lo senyoret disminuhit: |
«Al efecto de designar candidato, pido & la reunion
ue se nombre un comité compuesto de los senores
ulano, Mengano y Perengano.»
Lo president:
—Se aprueba?
Uns quants alabarderos:
—3Si.. si..
Una pila de concurrents:
—Nosaltres no hi estém conformes.
Lo president: _
.—Queda aprobado y se levanta la sesion. _
Lo senyor gras, que ab la pressa s ha descuidat lo
corbati 4 casa sdva y ‘l senyoret magre, ‘s dirigeixen
matuament una riatlleta d* inteligencia y de salis-

faccio.

Los quaranta mil duros comensan & fer de las

seyas.
EN VARIAS CASAS.

—FEscolti D Fulano: vosté té moltas relacions en
aquest barri jno es aixis? _

—Ja veura, alguna cosa podém ferhi.

—Per aix6 que vosté ha sigut arcalde.

—Y que hi ha gent que ‘m deuhen bons favors,

—;Y no ‘ls podria fer donar la firma péls inter-
ventors? . _

—Si ‘ps enteniam... no dich que no. ‘

—Ja veurd, portim cinquanla firmasy conli desd*
are ab un centenar de durois.

D. Fulano (apart).—(A dos duros la firma: a duro ‘a
trobaré tantas com ne voldré: ganga posiliva cin-
quanta duros.) - _

Lo ganxero (apart).—(A quatre durosla firma, jo ‘n
dono gﬂs no mas: per aquest costal quedan cent duros

per mi.) .

¥ .
L¢ escena se repeteix en varias casas y van sorlinl

compromisos darrera de compromisos.
Se buscan firmas ab activitat: qui la dona, quila
nega, qui diu que no vol darla fing al darrer moment:

los quarania mil duros qu‘ eslavan reunits dintre- de
la caixa deuna cerla companyia, van distribuintse ab

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.

. 22 CUARTOS CADANUMERQ PER TOT ESPANYA

"

PREU DE SUSCRIPCIO

Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals, -

Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18.

assombrosa activitat, y la candidatura guanya terreno.
'No falta qui somia ab possehir ' acla, y qui_pensa
més 6 ménos equivocadament que I acta ha de bas-
tarli per fer passar lo carril pél carrer de Arago,
vencent totas las dificultats que fing are s* han oposat
4 la realisaci0 de aquest projecte. | ;
Pero si ‘Is electors de Barcelona tenen dignitat, cum-
plirdn ablo séu deber. :
Si hi ha qui crén que 40,000 duros son prou per
comprar 1‘ independencia de Barcelona, es necessari
de tota necessitat, gu‘ entre ‘Is uns y ‘ls altres I° hi
dongan 40,000 desenganys.

P. pEL O,

~ LO MATRIMONI.

(QUADRO DE COSTUMS CONIJWGALS.

(Ego te absolvo!
PRELIMINARS. =

Avants de tirar avant lo que prelench relatar, dech
fer -una adverienéia. Ja ‘m sembla sentir algun dels
méus lectors, que ab lo somris del desdeny als llavis,
exclama:—]Ves are que ‘m confa aquest! |si aix6 ho
veyém & cada pas! —Donchs, precisament per *xo ma-
teix es que ho conto. Jo soch dels que opinan’que val
tant lo que se sab, sent una cosa certa, com un original

er coneixe, 6 sino, apliquemhi ‘I ditxo: «Val més un
oig conegui, que un sabi per comneixe»..... No pre-

{ tench negar lo dret d* invencid; pero menos pot negar-

se‘m & mi, | dret de relatar lo 311‘ es veritat; que val
tant aixé, com allé y de vegadas més. Feta aquesta
aclaracid, passo 4 realisar lo méu intent.

LO PRIMER PAS.

En Josepet, es un bon xicot. Si, senyors; un hon
xicot. Te vintidos anys y viu felis. Ha cursat la carrrera -
del comers y ab ella fins are ha anat passant, be 0 ma-
lament, Fa mitj any qu‘ enrahona ab la Tuyetas. ;Qui
es la Tuyetas?..... aig a dirlosho. Es una noya de di-
vuyt anys, maca, alegre. ‘S guanya ‘| passament fent
de modista: es baslant instruida y may | hi han faltat
pretendenls.

Som 4 un vespre gu‘ ell, (com costum de nostre
de cada dia) ha anat a esperarla alla hont trevalla.
(Qualsevol que passés pél carrer ‘hont viu ella, veuria
qu‘ es cerl lo que vaig a dir.) S‘ estan los dos, acoslats
en lo lliudar de la porta de la escaleta. Som al hivern
y f4 aquell xim, xim, que tant amohina, y aquell ventet
lan fi, capas de tallar tants llabis com hi hagués dis-
posats. Per ullim ella, (ab aquell posal agre-dols, mes-
cla d* alegria y tristor, com un got de vi ab la meital
de vinagre (dispensin la comparansa) I° hi diu:—Pepel:
(MG m‘ estimas?—Resposta d* ell, admiral:—;Pergue
ho preguntas?—Per saberho.—Aixis, guanyas,—




-~ dos fan lo seu fet. Ella per probar
estona de silenci) I hi diu:—;Vols aguest tall?—Nol— | -

2

—— ———

——

(podras duptarho?—Es que...—Vaja,
e fé un pensament, perque jo t* es-
! Ps que /fesiejem y hauriasde demanarme
aviat —Bs. dona.., no t* apuris! jAix6 es posarnie una
pistola “al “pit; pero en fin, cumpliré lo que vaig dir.
Demd maleix parlo al téu pare. ;Eslds contentad~—Si.
—VYamos, adéu.—Adios.—Y en Josepet exten ‘I parai-
guas y ab lo consabut xip-xap, s en va 4 sopar tol
- formant los séus pensaments, il ;A
Ha passat un mes. A casa la Tuyetas hi ha molf
tragi. Es que ‘n Pepet, ha cumplert. La va deémanar y
avuy se casan.
bén llarga...

respon.—Dona...
. digas,—Hauriam
imo: fi tem

LA LLUNA DE MEL.

- -Son las set del mati. La Tuyetas se desperta.—;Pepet!
—¢Qué vols?—Son las set.—Bé, encare es dejorn.—
4Yols dir?—Si, dona: al escriptori no hi faig cap falta.
—Bueno, com vulgas.—;No estém més bhe aqui tots

dos?...—No-hi ha dupte.—... (Passém per alt lo que

poch més'6 menos poden pensar que ‘s dinhen)
Ja estan llevats. Ja esmorsan. Tornan 4 riure,
s° estiman cada dia ab més ardor. Passan
a pagseig. Ei-Josepet ni ‘s recorda de la feyna: van
al leatro. Res de mira la funcio, ni espera ‘I final: [cal

- Tots dos tenen frisansa. L‘ amor que ‘s portan es in-
mens. JQué ‘Is importa ‘l mon enter? Res: aixo es de-
licios! (dich jo) y en efecte, pero..,

AL CAP D' UN ANY.

—Pepetl—;Qué hi hat—iJa ‘t llevas?— Si: tinch
“molla feyna.—Quédat un rato mes. Caram: sembla gue
Linghis frisansa ‘per trevallar.—(Oh noyal! No dona pa
‘1 f& ninyerias: s*

2} Yoo
jugan;

ha de mirar un altre cosa.—Es que..:

- —B8, be, bé: no puch quedarme: y 4 més, qu‘ ajxé d* |

estarse al llit fins tant tart; es moll... (qué vols que “t
diguil... no fa.—Bé si: ‘] qu* has deé dir, que no m* es-
timas.—Vaja sempre la mateixal Es dir que si‘m quedo
t*.estimo, 6 del contrari nol... No ‘n volia saber d*altre!
—Avants be t‘ agradaba.—[Oh!... avants, avants... era

un® altre cosa, avants!-~No buscabas pas tants argu- |

. ments un any atras (din ella, sumrihen‘_t, com per
evocarli un dols- recort). Pero-en Pepet es inflexible; y
segueix la seva. ‘S lleva, ‘s vesteix apresuradament y

$¢ ‘n va... Passém per alt lo qu‘ ella din al veure un | |

- acte d' aquesta especie, perque al pensarhi fins sens’
voler me tapo las orellas. Ja es mitﬂ dia y dinan. Tols
0 (després d‘ una

Té, prenlo.—‘T dich que nol..—Al cap de un‘ altre
estona:—Te aquesla cueta de peix.—Fuig!..." are que
Jal‘ has tastadal |Aix0 f4 massa crialura yja no lliga
que nosaltres ho fém.—Pero temps passat...—|Temps
- passat, temps passat... éra un altre temps; vetho aqui.
—Som a] vespre: vén d“casa en Brauli qu‘ es lo séu
sant; (en Brauli es un company d‘ en Pepat). Allj ‘s
balla, ‘s riu, ‘s juga, ‘s menja y 's béu .La Tuyetas, fa
la broma pér un costat. En Josepet, ‘s diverteix per un
altre, Cap d‘ ells se recorda que siga casat. Y fan bén
fet. Lo perqué podem pensarnosho. Ja s¢ ha begut, men-
jat, cantat y ballat, 3;:50]5 quedan quatre gats qu‘ estan
jugant quietament. Entre ells hi pren part en Josepet.
La Tuyetas ja s* adorm, ‘s fastidia d* esperar y deter-
mina anarto a trovar.—Anem?—I‘ hi diu.—Si, ja vd.—
contesta ell. Passa un cuart. Segona vegada, (ab més
forsa). —Anem?—Vaig, dona, vaig!—Passa mitja hora
més. (Tercera vegada, ab impetu y bombo y campa-
nillas.)—jAnem!...—Calla, si pots!--Calla ta. Estich
en lo. meu dret, tinch son y aixisno ‘s déu tractar &
una esposal |mai marit!—Calla, calla per Déu. Anem:

potsé. aixis acabarém d‘ una vegadal—(En sent fora.)|
énit! [ves que haura pensatla gent! Vamos |
éig no pot anar ni ab curriolas... |Casat! jcasatl... |-

—(Quin

que aix \r
AL POCH TEMPS.
(|Pepet!l... rjiPepetlll... ji11ePepelttt!lll...—z0ue hi

ha? —jToca son!l Son las sel. ...—[jAhaaaaalll —Be, |
que 1o ‘t llévas?—Si, dona, si. Com qu‘ aquest dimon- |

tri de xicot no ‘m deixa dormir! [Tota la nit, amunt y
avall ab ell al bras y munyecas que més munyecas y
plors que mes plorsl... Vaja ,vajal malehit siga ‘1 ca-
sori, y tot.—Veyas, Pepet: dom aquest culdixo.— Be
bé. beé, be: si vols, llévat, que ja és hora. Aixé no pot

and: darme presa a mi, yt4 dormir fins & las nou... "

aix0 no fa mare de familiall—[Uy, uy!, jqué t‘enra-
mas! ;No sens com plora ‘1 nen? digas: yme puch lle-
var?...—<Bueno, bueno»: Adeul—Ja tenim en Pepet
fora y @ n' ella gqueixantse de la séva sort que (segons
diu) mes haguera valgut casarse ab un... Senyor vy...
«en finn.—Som al milx dia (del 19 de Mars: sant del
nostre héroe.) Dina ab moros d¢ la costa. Acabant de
dinar, ella (recordantse d* altrés anys,) I hi diu (ab un
carinyo molt ben fingit:)—;Qué sortirem? —Jo, i pero
tinch un compromis, no pots venf.—jCompromis, com-
promisll... [Qui sab ab qui ‘Is tens, aquest compromis!
—1Tuyetas!—Si, si; no m* en retracto! no. Vet aqui la
vifla- que ‘m donas... pro, «bueno»: ves... jo també
sortire.—Si; prou que m‘ ho penso. Qui sab tambe,
qui ‘t deu esperar!...—jlnsolent!... Duplar del meu ho-
por... mes... bah!l... no ‘m mouré!—|‘T creus engan-
yarniet!...;{lnm si quedante sola no poguesses fer lo que

t dongués la ganal--jjPoca vergonyal! [jaix0 ‘m gosas
4 dir?—Calla: no insullis.—Encara m‘ hi sostinch!—
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iDéu los fassa ben casats! y que tingan

lo dia anant

LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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—Donchs |jté!l... sostenti. (Y al dir aixd vola un plat
enlayrel) Ella no vol perdre, y comensa 4 trencar ob-
ectes-y.a tirarho tot a rodar, Ell naturalment idem.
o nen plora; dura la brega. Los vehins s‘alarman. Ell
Y ella quedan mirantse de fit 4 fiti=Ja estas content?—
¢Y Ui contenta?... Aixd no por anar! No es viure. al
mon, y demanaré la separacio; no hi ha més.—Ta, ‘I
-divorci? [Poca penal! [Poca-penall 3Ab que t¢ hi fal-
tat?... digas... (Maritdolent!... Imbécil...—Posem punt
final 4 la série de disbarats deixats anar. Al Gltim s
han determinat de ferho. Sols que la familia no hi
consent, Y ‘I tribunal no hi trova causa: fundada. Al

témps,_
e ARE,

Ja fa fres anys que va .
G}ll los dos protagonistas, del modo” que han pogut ..
allé, mitxa figa, mitx rahim. Si be, no ha anat res en-
layre, ni s* ha trencat cap mes trasto. Perque no ‘n te-

ab tot y haber adelapiat.) Si senyors si, adelantat;
erque per punt final de lo que relato, tinch de fe ‘Is

s:ﬂ:é, (81 no ho saben) qu‘ enJosep y la Tuyetas, han
adelantat... [Tres criaturas!l,.. Res! es lo foment de la
produccié nacional, . | ,

Fa de bon mirar del modo gue jom‘ ho miro, per
are, que no crech res d* aix6 de matrimoni. M¢ esiran-
ya ‘l cambi qu‘ han fet los dos tipos; pero es
nés que sembli impossible! -

Si senyors. |Qué volen ferhi, Jo ‘Is hi fet coneixe &
n’ en. Josepel y & la Tuyetas!... [Qui sab si d* aqui al-
gun temps lo seu tipo, se ‘| miraran en mi mateix! Ab
tol; dispensin y... [ja la voluntat de Déun!l = -

. PO S. GoMiILA.

— )

Accedint 4 la stiplica de un antich coloborador, in-

sertém lo segiient reclam escrit en vers:

ALS MEUS AMICHS.

‘Amichs méus, com que ‘I ofici
de pinto no ‘m pinta be,
he pensat fé un benefici
(no sé si me ‘| pintare,)

Mes si tots vos avenin
per proteijir & en Perico
tinch1‘ Asidtich lloch de istin
ahont la funcid vos dedico.

Se faré lo que tothom
sab que no cal que jo alabe
mon drama que {é per nom
Ensefiar al que no sabe.

Y es lo titol tan exacte
que no ‘i desmenteix la trama,
com també aquell en un acte
titulat Final de un drama.

Per postres ab molt salero
la Srd. Martin f4
La mesa del cafetero
que ab tan éxit estrena.

La Estévantambé hi pren part
pera major lluhiment .

Y ab dos amigas del art
quedar4 ‘| pubiich content,
. En i, de totas maneras
lo dissapte no faltéu

y la que valen sabrén
Roca, Perez y Carreras,

Morera, Arévalo y altres
com en Cerbera y en Roig
?ua traballardn ab goig

an per mf{ com per vosaltres.

No tinch per dirvos res més
lo dissapte dia sis
al vespre, portin dinés
#i volen ferme felfs,

Y agrahit vos quedaré
més gue no cridéu ‘1 autor
si tots me féu quedar bé
com desitjo.

cert, per

| PoBLADVOR.
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UN COP D¢ ULL ALS TEATROS.

Novedat de la senmana: estreno de Carmen opera de
Bizet, posada en escena en la Sala Beethoven. Musica
facil, agradable, com filla de la terra espanyola y  de-
purada pel géni francés. Ha perdut es cerl las aspe-
resas castissas; pero ha guanyat en elegancia y bon
gust. Es una manola educada als Boulevards,

probas de las sévas qualitats vocals {artisticas, y en-
tre ‘Is aglausas generals del publich tingué de repe-
tirse 1° Habanera, qu‘es per cert una pessa que des-
seguida ‘s fard popular. Los demés artistas van por-
tarse be.

Las massas algun tant desencaixadas lo dia del estre-
no, sent d* esperar qu‘ en las succesivas representacions
sabran afinarse. _ |

En upa paraula: Carmen promel tirar algunas re-
presentacions. ' -

.. Al Espanyol no s‘ ha ofert altra novedat que |*
estreno de una obra vella que sempre es nova, realisat

lo dia del benefici de la Franco de Salas. Nos referima garla.

nen cap, (puig wo n‘ han pogul comprar altra vegada,

|-cap-de-vall... res. S*uneixén altra volta van passant |

passa lo que esplico. Han vig:|

L¢ éxit notable y merescut. La Galli-Marié va donar

La Voz piblica de ‘n Coll

nants de 1‘ any que aeaba ‘de transcorre.

La beneficiada, ademeés, va cantar ab la gracia que

Déu I* hi ha donat, la cansd La Macarena, alcansant
aplausos dels aficionats al género espanyol. e =T
.*. - Al Tivoli s* han presentat per amenisar las fun-

cions los musichs Re-mi Fa-sol, notables per més do =
un concepte, y que han sigut rebuts ab extraordinar

aplausso, Ademés s‘ ha desenterrat la popular produe-
c10: De Sant Pol al Polo Nort. °

nor de la veritat hem de dir qu* es bastant magret,

'+ La companyia italiana de Novedats diumenje va
Addio d Barcellona, emportanse‘n las simpa~

donar |*
lias y'I' admiracid dels verdaders amants del art dra—
matich, Apesar del séu mérit y de la gmn varietat de
sas funcions, no va lograr vence |* indiferencia de la
granmajoria del nostre pablich. Una concurrencia es-

cassa pero escullidissima, va despedir 4 aquests fills del

art, dignes per tots conceptes de molt millor acullida, -
Aqui ‘ns quedém anyorantlos, y desitjant que si han de
tormar, trobin aqui lo que ‘s’ mereixen: aplausos y

pessetas. : _
. Sembla que ‘| Sr. Alegria se n‘.ha anat 4 Paris y
Londres per contractar verdaderas notabilitats que

vingan & reforsar las funcions que.'s donan al Circo.

Eqliestre. Celebrarém que tinga bona sort. .
3 ’ @ N. N. N.

_-*_':'—"""'ﬂ_

LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS D HOMES CELEBRES.

y Britapaja, en la qual dintre =
de un march sempre- igual s* 'hi coloca una estampa
sempre variada, ja que representa ‘Is fels més culmij-

+"«:Loball Terpsicore, estrenat al Bon_ﬂeﬁm, en ho-

.......

ke | I.'..... B e '.: L
. T e - e
™ '

Passaya Felip 11 ;l)]:ar una provincia del séus inmen-

808 dominis y se |
ciutat desitjosa de obtenir del rey un cert favor,
L encarregal de dur la paraula ho feya molt mala-

ment; éra un d‘ aquells oradors pesals y fastidiosos == =
que arriban a ferse insoportables, y tant pessimament =

va expressarse, que ‘l rey ‘s negi 4 concedir lo favor
solicitat. s - |

—jTenen alguna altra cosa que“ dirme? pregunta |

despres..

n dels diputats, qu‘ en la cara del rey havia llegit .

I impressié de disgust que | discurs 1°
duhit, respongué timidament:

hi havia pro-

—3Si, senyor: tenim que dir & V. M. una cosa: que -

‘Is nostres poderdants nos han encarregat qu‘ en cas

de que V. M. no ‘ns complasqués, lo nostre company |

pronunciés un segon discurs.
Lo rey,comprenent la

‘ _ racia, vé esclatar en una
riatila concedint lo -que se .

“ hi demanava.

Jaume Rothschild, un dels célebres germans ban-
quers, se trobava al séu despaig Hegint una carta, quan
ya entrarhi un baro alemany. molt encopetat, |

ment. :

—Prengui cadira,-si es servit,
Lo bard, ofés al veure

ment ab ell, digué: .
—Es que jo s6 ‘I baro Chouderkentrunk. - °

L] -

_—Dispensi; respongué en Rothschild, no me‘.‘-’n_'ha_—k{ 4
{ via adonat: prengui dugas cadiras y sino tres.

Una frasse de Brigham Young, lo célebre apéstol de

la fpligamia mormona, _

* escriptor francés Mr. Pagés de Noyez parlava
mal un dia de la costum que tenen los mormons de ca-
sarse ab moltas donas. , -

—Perdonéu, va respondre Brigham: hem de conve-
nir en que ‘I matrimoni es una cosa bona 6 bé una
cosa dolenla. Alenent & que ‘s practica en tots los pais-
80s clvilisals, casi hem de creure qu‘ es una cosa ulil y
profitosa. De lo bo
pren prou; aixis donchs es til y saludable casarse ab-
moltas donas a la vegada. . - .

ﬁﬁ@mﬁk&@f’;b j i '.

r -

L¢ arcalde de Vilafant, lo diumenje passat;
dir que ‘Is protestants balejessin 4 una
riu Manol. : .

Aquests arcaldes son deliciosos, sobre tot pél respecte:
que professan & las creencias dels séus administrats.

A veure qui es capas de contradirlos,

Ya sevé: com que resideixen en las riberas del
Manol son arcaldes de ordeno y mano. -~ |

v4 impe-'
criatura en lo*

¢5‘ ha imposat nna multa al Marqués de Campo
per | injustificat retras del vapor corréu Barcelona
en son darrer viatje a Filipinas.» '

Are falta saber si ‘I Marqués de Campo podri pa-

Rothschild, sense deixar de llegir, digué maquinal-

gque no ‘s ﬁxa_‘?a_ exclusiva=

per mes que se ‘n prenga may se ‘n -

I presentd una comissid de una = |

oo
Ix
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‘LA ESQUELLA DE LA TNRRATXA. -

-comensat & sentirse petardos.

Un dia van embargarli ‘Is mobles y v,an trobar que
ni ‘I llit en que dormta era séu. |

Potser are lrobaran que tampoch son séus los va-
pors-corréus de Filipinas..

-Anuncian & Madrit una repartic,ia entre ‘Is empleats

de monedas de un y dos cénlims , en pago de una part ! : _
' “de la construccip en aquella important jciutat de un

del sou.
‘Preparémnos & rebre. ‘1 Xuba sco de monedas petitas.
Y & proposit 4quin nom las 'aj posarém?
Veyemho. :
De las de 10 céntims se Ty diu: perros grandes.
De las de 5 céntims perr os chicos. i

|

au Giralt y Alemany y ha tingut la atencio de fernos
una visita. - : -
L hi desitjem salut y prosperitat.
*

]

En lo mateix periodich hi havem lleigit que ‘s tracta

Ceniro calald. | ‘

Sempre ‘1 fill de Catalunya s ha distingit per I
amor a la terra que I ha visl neixe; pero aquest amor
creix y s‘ aumenta considerablement ab la distancia.
. Tant-de-bo, que ‘l Centro catald de la [Habana arri-

Aixis donchs, de las ‘de céntim
haurém de dir cadellets y cadells.

A Granada s‘ han tancat las

casas de joch y han’

No tingan por que se ‘n sentin & Barcelona, ahont
ab la major seguretat los jugadors tiran-al monte.

Agui ja varem dirho numeros endarrera: si no ‘s
decideixen a tirarne 1a gent honrada 4la porta de
cada garito, al objecte de cridar 1* atencid de la auto-
ritat, nos quedém sense estruendo.

Tenim huelga de cotxeros de la tranvia.

Un %etit aument de sou y una hora per dinar es
I inich que demanan los cotxeros.

Perque fins are, si es cert que guanyavan poch, las
cosas eslavan tant bén disposadas que no tenian temps

per menjar. _
De manera que tot se compaginava.
y #

* ¥

Totas las empresas de las' tranvias sembla que s°
han arreglat, fotas, ménos la de Gracia.

Lo mejicd Sr. Utoff no admel contemplacions, y se
I hi atribuheix la segiient frasse: el A

—Menlres quedin camélichs al Pla de la Boqueria,
no faltaran cotxeros. |

Lo Ypﬁhli:t:h,h.'mria de respondre: ,

—X menlres los camalichs dirigeixin los cotxes, no

faltaran desgracias.
: *
& ¥

Lo Sr. Utoff es-un home molt humanitari,

Respecte als cotxeros, si no ‘Is dona un gran sou y
no ‘Is dona lemps per menjar, en cambi ‘Is deixa pas-
sejar en cotxe, : gl

40ué més volen? .

Respecte als caballs ja es un® altra cosa.

En aquella empresa, segons aixis ho indican las
costellas que al cap de moll poch ‘temps de servir tots
los caballs ensenyan, s' ha trobat un’sistema per fer
grans economias. MUSAR et

Treballar molt y menjar poch: aquesta es la base.
Ab lo manli_ar gu‘ estolvian se “n compran-de - nous, y
al cap-de-1* any s‘ ahorran uns quants mils duros de
garrofas. e 4

. Consagrém un senlit recort 4' la memoria de nostré
inolvidable company Joaquim Maria Bartrina, que ‘|
Ei_tﬂ _'_it@!e- agost de 1880 va morir, emplintnos de sen-
iment, . o .

Ahbir, dijous, va celebrarse en I iglesia de Betlem lo
séu aniversari, ab la condicid imposada & la familia
pel rector de aquella parroquia, de que no havia de
anunciarse ‘| funeral. T s

L Iglesia I' hi ha dirigit las sévas oracions median-

. tibus tllis; nosaltres en cambi lo plorém de franch.

Un any, ni cent que passin bastardn 4 eshorrar del
nosire cor la memoria del inspirat poeta, y del angeli-
cal amich, que durant tant temps véa compartir ab

nosaltres penas y alegrias. ~
AvViS & la.societal protectora dels animals,

Una anécdota que conta un revistero de Paris:

Hi havia una dona ab una nena que venian flors
molt mustigas en lo boulevard dels Italians.

Un inglés y una senyoreta pasan pel dévant y com-
padescuda aquesta de la pobra florera, deixa caure
dissimuladament al péu de la criatura un bitllet de
90 franchs.

Lanena ‘1 cully ‘I dona 4 la seva mare. Aquesta
queda tota sorpresa y enterantse de que ‘1 bitllet ha-
via caigut a la senyoreta, corra-a tornarli, entregantlo
al senyor. Y | .

La senyoreta |* hi esplica lo que havia ocurregut, y
I* inglés, cambiant lo bitllet de 50 franchs per un de
500 1* hi diu: v

—La meva filla veyent la vostre pobresa, vos havia
gﬂ“ﬂtéi'-? franchs, jo vos ne dono 500 veyent la vostra

onradés,

La presencia dels masichs Re-Mi-Fa-Sol al Tivoli,
dona oportunital a la segiient combinacié de un nom
que casi bé compon tola |* eseala musical.

Se tracta de un senyor que ‘s deya:

Do-n Re-mu Fa-sol y La-ci.

R

y dos céntims n¢ bid t?[r en tols conceptes lo primer centro d* aquella
- capital. :

Inglaterra una cantital destinada |4 rescatar als in-

Fins fa molt poch figurava en los "presupuestos de
| giasus qu‘ en los-viajes que per tots los punts del glo-
0 fossen presos de lladres ¢ salvatjes.
Aquest any per fi, s* ha suprimit aquesta partida
dels pressupuestos, per ¢onsiderarla innecesaria.
A Inglaterra, com peér tot arréu, vi4 predominant
aquella doctrina continguda en la segiient maxima;
«Qui ‘s trobi ab un com g:nmis que s espavilin.

Sobre ‘Is inglesos un escriptor francés, Mery, expli-
. cava ‘l motiu que feya que poguessen colonisar lo mont

- sensé perill de ser devorats pels canibals y -antropfa- | -

08. " -
: «La carn del inglés los salvatjes la retxassan. A co-'
pia de pendre pildoras de Hollovay y Raibarbo arriba
a modificarse ‘I gust de-aquesta carn, de tal manera,
(que ‘Is antropéfagos mes afamais la repugnan. Veu
aqui perque poden barrejarse ab ells impunement y
realissar las sévas portentosas conquistas. :

R LEEU

Una méxima per acabar: _
«La riquesa es com certa classe de vins, com mes
se ‘n beu mes sef se &.» ‘

~ —

QUENTES.

Hi havia un anunciant que ‘s proposava utilisar tots

los medis pera donar circulacid als séus anuneis.

Un dels medis que se | hi van ocorre en materias
de circular va ser colocarlos en los carruatjes, y fins
vaarribar a tenir la pretensio de colocarlos en los
' carruatjes dels morts, .

—Estara molt be, deya. Figlurinse I° efecte que hi
fara un anunci que diga per exemple:

—Curacion radical é-infalible de la tisis,

Se conta de un home distret la segiient anécdota:

Anava a Madrit, y al arribar 4 Cervera, va tenir de
baixar per satisfer una necessitat urgent. :
_.En un wagd de primera véu & un amich séu y corra
a saludarlo. s ’

Enrahonan un ratet de la familia, dels negocis, del-
vialje, ete., elc., tocan la campanela, la locomotora
Xiula, y |* home, distret, encaixa ab lo séu amich; lo
tren arrenca y agitant lo mocador lo despedeix.

Després s* estirava ‘Is cabells. Entretingut ab [*
amich no va recordarse de que_ell tambeé feya ¢l viatje
y ‘s quedava en terra.

Un fabricant de coronas funebres feya la segiient |

reflexio sobre ‘s viudos: - |

—Lo primer any en que se ‘Is mor la dona ‘I que
menos se gasta quatre duros ab una corona finebre.
Al cap de dos 6 tres anys de haver mort, ab prou fey-
nas s* hi gasta quatre rals.

Paraulas de un presumit: |

—Senyors, es precis regoneixe que tinch una salut
molt bona per no estar més malalt de lo qu‘ estich te-
nint una malaltia tanl gravel

En un ball:
—.Y la Pepa? S
: —iPobre Pepela! Esta mala. Té una congestid cere-
ral. '

—No es pas estrany: la pobreta & un lemperament
tant sanguinartl...

En uns examens:

L' examinador al séu deixeble: -

—A veure, jquin cami seguiria per apar fins &4 Sant
Francisco de California?

L* alumno: *
- —De primer aniria 4 Cadiz, m* embarcaria en un
vapor y ‘| capitd m* hi portaria, qa‘ ell t& més obliga-
10 que jo de saber aqueslas cosas,

|

Los catalans de la Habana ja tenen un érgano en Ial _ ' & . -
Brempsa. Se titula La. Atldntida, ‘esta dirigit per don @@cg@@é @ééé’

XARADAS.
| AR
Y& dirmé un conegut méun
en un £6 bastant formal;
" ==8i 14 ‘'t fas de la total
tindrés sempre un quart de Déu
que per tot te guiare,
‘que no ‘t faltarg seqona
Y serés una persona
%uge may hu t* espantar4.
. Yaig respondre jo al moment:
==jQuina cosa . mes tres-quintal
. B& ‘u son la Paulay la Cinta_ -
y vinhen melt malament,
~ : Q. Roie.

. 1.
+ Del dos-tres qu‘ estich més tot
es quan puch menjar hu-doble,
y en tenintne sols un poch
- Ja ‘m sembla que soch un noble.
: . J. Escorgr,

SINONIMIA.

En Tot tot tot .
sol pendre ‘1 tot. '
J. Patach.

*  TRENCA-CAPS.
Do-Re-Hi-La.

Formar ab aquestas lletras lo nom de un home,

JOSEPET Ao,

CONVERSA.

—4Pep, veldria ferte una pregunta?
—Digas, t' escolto.

—,Quin ofici té ton cusi?

—Dorador de quadros.

—Y ta? :
*—Escribent de una casa de comers.
—.Y ta promesa? :

. —Fa de.... Endavinau qu‘ entre tots des ho havém d
bé prou.

12
4

1
3 2

A. BeRRgr,

'LOGOGRIFO NUMERICH. .

3 4.—Lo que tenen ciutats y pobles.

23.~Una mida que casi tots porten.

3 2.—Membre del cos huma.
%.—Una lletra. '

42, —Aliment de cada dia.

? 4.—Lo principal dél cos.

2.—Lo qu‘ han de consultar al estudiar geografia.

« NAalgL.

" QUADRAT NUMERICH.

L]

Sustituir los pichs ab nimeros que sumats verﬁcal, ho-

risontal y diagonalment dongan un total de'e3.

1
2.
3.
4.
9

6.
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SOLYCIONS

A LO INSERTAT EN L‘ ULTIM NOMERO,

. XArADA 1."—Ca-ball.
IpeM 2.*—Mo-ne-da.
Sinonimia.—Cabrera.
Muopansa.—Cap-Sap-Rap.

COMBINACIO DE NUMEROS.—5 T 3 6 4

' 364517

£5736

T3645

- : 64573
TERS DR siLABAS, —Ma 1o 1o
Ta ri ma
Ro ma na

.. TRENCA -CLOSCAS.-—La Guardiola.
. Geroctiricn.—Al istiu tola cuca viu,

Barcelepa. Imp. de Lluls Tasgo, Arch del Teatro, 31 y %2
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-SANTORAL BARCELON{.
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Cuidado senyor candidat dels 40,000 duros, cuidado que després de tot no I hi pintin
Sant Cristofol nano. -
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